REFONTE DE LA
REGLEMENTATION Ville ge Del
D’URBANISME

A la suite de I'entrée en vigueur du schéma d’aménagement
révisé (5.A.R.) de la MRC de Roussillon, la Ville de Delson a
amorcé une refonte de sa réglementation d'urbanisme. Cette
restructuration réglementaire améliorera I"application, la gestion
ainsi que la réalité associées aux divers réglements d’urbanisme.

Février 2014
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Pour plus de détails, consultez les pages 12 et 13,

g T

i 4 & cera. |-W"‘ .
- ---E“‘g'h_-’_""’-—-—u._g.:“"‘-- a e
i

7201t 27¢0L72E/2€E)

Programmation page 18




A a2l
A

Cheéres citoyennes,

Chers citoyens,

Je profite de cette tribune pour vous parler d'un sujet tres
actuel et dont vous allez entendre parler de plus en plus, la
refonte de la réglementation d’urbanisme,

Suite a I'entrée en vigueur en 2006 du schéma d’aménagement
révisé (S.A.R.) de la MRC de Roussillon, nous devons procéder
a la refonte de la réglementation d’urbanisme afin de nous
y conformer. Les réglements de zonage, de construction,
de lotissement, sur les plans d'implantation et d’intégration
architecturale, sur les permis et certificats et sur les déroga-
tions mineures seront révisés,

Quant au plan d’urbanisme, il ne sera pas en reste puisqu’il
est le document officiel qui gouverne la planification du
territoire et qu’il date de 1988. Il sera donc, lui aussi, mis a
jour afin de respecter le S.A.R.

Cet exercice est nécessaire pour assurer la conformité aux
dispositions réglementaires issues au S.A.R. et permettra de
mettre a jour 'ensemble de la réglementation d’urbanisme
ainsi que le plan d'urbanisme et d'ajuster ces outils de
planification aux réalités contemporaines du territoire.

~

Je tiens a souligner que cet exercice ne s’inscrit pas dans
le cadre de I'adoption du réglement n® 170 de la MRC de
Roussillon mais bien dans le cadre d'une concordance
des outils d’'urbanisme local aux dispositions du schéma
d’aménagement révisé. Un nouvel exercice sera réalisé
ultérieurement.

Je vous encourage a vous informer sur ce sujet et a vous
familiariser avec ces nouvelles notions en consultant l'article
dans les pages centrales de cette édition ainsi que sur notre
site internet pour y retrouver le dossier de la refonte de la
reglementation d’urbanisme.

En ce qui concerne les activités passées ou a venir ce
printemps. ..

Grands froids ou pas, vous avez été nombreux a venir nous
rejoindre le samedi 1* février au parc de la Tortue pour
participer a I’événement Tourbillon hivernal, qui ma foi, a été
un franc succes.
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Quel bonheur également de vous avoir rencontrés, le
dimanche 16 février, au premier concert de cette nouvelle
saison de I"événement Les Notes endimanchées dont vous
trouverez une partie de la programmation dans ce bulletin
municipal.

C'est un plaisir pour moi de vous annoncer que les
événements qui vous ont été offerts I'an dernier seront
reconduits en 2014, Soirées estivales sous les étoiles,
Halloween, Fantaisies de Noél pour ne nommer que ceux-ci.

Je vous invite a consulter notre site internet régulierement
pour prendre connaissance des différentes festivités et de
tout autre sujet dont la Ville souhaite vous tenir informés. Le
portail municipal a été mis en place en 2013 et il est un outil
de communication trés pratique pour ceux qui souhaitent
étre informés trés rapidement de toute nouvelle concernant
laVille de Delson. Vous étes de plus en plus nombreux a vous
y étre inscrits par I'intermédiaire du site municipal.

Autre événement également a souligner, la Journée déchi-
quetage qui aura lieu le samedi 7 juin dans le stationnement
du centre sportif, et ce, dans le cadre de la semaine des
municipalités. Veuillez prendre en note que le Conseil sera
sur place pour vous remettre un plant de notre embleme
floral, soit I'Echinacée Sombrero Salsa Red. Toutes les
informations sont reprises en 4¢ de couverture de ce bulletin.

Je vous souhaite a tous un trés beau printemps. Profitez-en
pour fréquenter nos beaux espaces verts.

Au  plaisir de vous rencontrer lors des événements
municipaux.

Le maire,
Gilles Meloche
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JOSYANE DESJARDINS
Poste numéro 1 — Quartier sud

Mme Josyane Desjardins est conseillere
municipale depuis le 3 novembre 2014.

Elle est déléguée aux comités suivants :

ADMINISTRATIF

* Communications

e Services administralifs
* Relations de travail

AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE

* Toponymie

* Promation et développement

* Controle et mise en valeur

* Développement économique

* Planification stratégique

* Planification parcs et espaces verts

SECURITE PUBLIQUE
* Services des incendies
* Mesures d'urgence

REPRESENTATIONS EXTERIEURES
* OMH
* Exporail

SYLVIE LAPIERRE

Poste numéro 2 — Quartier sud

Mme Sylvie Lapierre est conseillére
municipale depuis le 1" novembre 2009.

Elle est déléguée aux comilés suivants :

LOISIRS, CULTURE ET COMMUNAUTE
* Arts et culture

* Sports et loisirs

* Support aux organismes

* Bibliotheque

* Politique de reconnaissance

* Vie communautaire

* Evénement « Je fleuris, 'embellis, »

), 41 AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE

* Toponymie

* Promotion et développement

» Contrdle et mise en valeur

* Développement économigue

* Planification stratégique

* Planification parcs et espaces verts
« CCU

* Embellissement

REPRESENTATION EXTERIEURE
* APHRSO

P. LORRAINE ST.JAMES
LAPALME

Poste numéro 3 — Quartier sud

Mme P. Lorraine St.James Lapalme est
conseillére municipale depuis le
6 novembre 2005,

Elle est déléguée aux comités suivants :
LOISIRS, CULTURE ET COMMUNAUTE

* Arts et culture

* Sports et loisirs

®  * Support aux organismes

* Bibliothéque

» * Politique de reconnaissance
* \Vie communautaire

e * SHED

E ‘t:-' * Fvénement « Je fleuris, j'embellis. »
L
ADMINISTRATIF

* Communications
* Services administratifs
{ * Relations de travail

REPRESENTATION EXTERIEURE

* Comité de la famille

STEPHANE PERREAULT

Poste numéro 1 — Quartier nord

M. Stéphane Perreault est conseiller
municipal depuis le 6 novembre 2005.

Il est délégué aux comités suivants :

AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE

* Toponymie

* Promotion et développement

= Contrdle et mise en valeur

= Développement économique

* Planification stratégique

* Planification parcs et espaces verts
= CCU

* Embellissement

SECURITE PUBLIQUE

* Services des incendies
* Mesures d'urgence

REPRESENTATIONS EXTERIEURES

* OMH
* RIPR
* LAFARGE

PAUL JONES
Poste numéro 2 — Quartier nord

M. Paul Jones est conseiller municipal
depuis le 6 novembre 2005.

Maire suppléant depuis
le 12 novembre 2013

[l est délégué aux comités suivants :

SERVICES TECHNIQUES, TRAVAUX PUBLICS ET CIRCULATION ]
 Infrastructures ‘
* Batiments municipaux

* Entretien des parcs et des espaces verts
¢ Entretien du réseau routier

» Hygiéne du milieu

 Circulation

ENVIRONNEMENT

s L ES
* Cestion des matieres résiduelles

REPRESENTATIONS EXTERIEURES
« CIT
« TARSO

RENALD CORRIVEAU

Poste numéro 3 — Quartier nord

M. Renald Corriveau est conseiller
municipal depuis novembre 1989.

Il est délégué aux comités suivants :
SERVICES TECHNIQUES, TRAVAUX PUBLICS ET CIRCULATION

* Infrastructures

= Batiments municipaux
= Entretien des parcs et des espaces verts
* Entretien du réseau routier
* Hygiene du milieu

« Circulation
ENVIRONNEMENT

* LES
* Gestion des matiéres résiduelles

REPRESENTATION EXTERIEURE

= Comité régional de circulation



DEPART A LA RETRAITE DE
M. ROGER VENNE

DIRECTEUR DES SERVICES
TECHNIQUES ET TRAVAUX PUBLICS

Le 21 décembre 2013, le conseil municipal et les
employés de la Ville de Delson soulignaient le départ a
la retraite du directeur des Services techniques et travaux
publics, Monsieur Roger Venne. Durant ses années de
service, M. Venne a su apporter sa grande expertise et sa
collaboration, et ce, dans un souci constant d’offrir un
service de qualité aux citoyens de notre ville. Ce fiit le
départ d’'un collégue, mais non celui d’'un Delsonnien!
Nous aurons assurément le plaisir de le saluer dans la
rue, lors d’événements spéciaux, d’activités de loisirs ou
méme lors des séances du Conseil.

Aprés 10 ans de bons et loyaux services, les membres
du Conseil et ses collegues de travail lui souhaitent une
longue et agréable retraite !

BILAN DE L'ANNEE 2013

L'année 2014 étant maintenant bien amorcée, le Service de l'urbanisme a fait le bilan aux termes des réalisations et des

investissements réalisés au courant de I’'année 2013.

De facon générale, nous avons connu en 2013 une augmentation de 9,3% des investissements consentis, pour un total de
5553 548 $. Le Service de 'urbanisme a octroyé au cours de I'année derniére 440 permis et certificats d’autorisation de tout

genre.

La plus grande part des investissements, selon les valeurs déclarées, se situe dans le secteur résidentiel occupant prés de
80% de la part des investissements, le secteur commercial occupant 13% et le secteur industriel 7%. Ce fait indique que les
propriétaires des secteurs résidentiels ont encore investi en 2013 sur I’'amélioration de leur propriété.

De nombreux défis seront a relever dans les prochains mois, notamment en raison de I'entrée en vigueur du Plan
métropolitain d’aménagement et de développement (PMAD) de la Communauté métropolitaine de Montréal (CMM),
impliquant une nouvelle fagon de planifier le territoire. Les nombreux projets majeurs et structurants seront, quant a eux,

signe d’une amorce de transfor-mation du territoire.

(OMPTES DE TAXES MUNICIPALES
NOUVEAUTE POUR 2014

Afin d’accommoder les citoyens, le conseil municipal
a décidé d’échelonner le paiement du compte de taxes
municipales sur 4 versements au lieu de 3.

Pour I'année 2014, les dates de versements seront les
17 mars, 15 mai, 16 juillet et 16 septembre.

Vous pouvez acquitter votre
paiement aupres de votre
institution  bancaire, via
Internet, par cheque ou
directement a ['hétel de
ville.

SERVICE INCENDIE CANDIAC-DELSON
RETRAITE DE M. GAETAN LECLERC

En date du 4 janvier 2014, M. Gaétan Leclerc, directeur-
adjoint, a pris sa retraite aprés 40 ans de services dis-
tingués au sein du Service incendie Candiac-Delson. Le

conseil municipal de la Ville de Delson est fier d’exprimer } f
sa gratitude a M. Leclerc pour le travail accompli au ~
service de la population delsonnienne et lui souhaite de '
profiter pleinement de sa nouvelle vie. Bonne retraite!

BRIGADIER SCOLAIRE SUBSTITUT

La Ville de Delson est a la recherche d’une personne
pour occuper un poste de brigadier scolaire substitut
(sur appel).

La personne recherchée doit, entre autres, étre disponible
(horaire flexible), aimer travailler auprés des enfants et
dans toutes les conditions climatiques. Pour obtenir la
version détaillée de cette offre d’'emploi, nous vous invi-
tons a consulter notre site Internet a la section emplois,
au www.ville.delson.qc.ca. :

Les personnes intéressées sont priées
de communiquer avec le Service des
ressources humaines au

450 632-1050 ou par courriel & :
cv@ville.delson.qc.ca.
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4 NOS COMMANDITAIRES
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NOS PARTENAIRES

Caisses Desjardins des Berges
de Roussillon

Eco service Tria

Lafarge

Ville de Delson

Association des pompiers

635 Co,
Delson/Candiac

m%
: )
Club de I’'Age d'Or

Banque T—.D de 13'e'150n Delson 7 . -
S CLUB DES COPAINS DELSON ;

Restaurant Chez Bob

Coopérative Vegco Le Club des Copains de Delson tient a remercier les 80 bénévoles qui se sont dévoués >
Dépanneur Delson lors de la grande guignolée du 8 décembre 2013 ainsi que les nombreux donateurs.

Ecole des Cheminots Nous tenons a souligner I'implication de nos partenaires et commanditaires.
Ecole John-Adam Memorial '
Ecole Louis-Lafortune

Fermes Louis Cyr

IGA Extra Les Marchés Lambert
Jardins Cousineau

Jardins Ste-Clothilde

Loblaws

Luc Dauphinais

Céline Morin, représentante Avon
Service de garde

Les Couleurs de I’Aquarelle
Tim Horton de Delson
Uni Select

SOCIETE CANADIENNE DU CANCER

Si vous souhaitez soutenir la Société canadienne du cancer, nous vous

informons que la vente annuelle de jonquilles aura lieu du 3 au 6 avril  * = b N L 2=
2014 de 8 h 30 4 20 h 30 dans deux points de distribution, soit le Loblaws B &2 Y du cancer

et I'lGA de Delson.

;—f"‘_’ffr:'
scNEVULE
BE) [EVULL 4C 6 AU 12 AVRIL 2014
== e ek ANS POUR TROUVER LE CENTRE
ales D'ACTION BENEVOLE LE PLUS
5‘“ﬂf"3q — PRES DE CHEZ VOUS:
_\:. — E:'ff_ 8 porF "‘E:i = WWW.FCABD.ORG

La FRAS

(HANGEMENT DE
(OORDONNEES
POUR LA FRAS

Le bureau principal de la
Fondation des Ressources
Alternatives Salaberry est
dorénavant situé au 30, rue
St-Thomas a Salaberry-de-
Valleyfield.

BENEVOLE DE LA TETE AUX PIEDS

Le bénévolat compte autant d’hommes et de femmes impliqués dans des organisations
trés variées telles que les milieux culturels, sportifs, récréatifs, environnementaux,
sociaux et autres. Chacun d’eux prend du plaisir en offrant du temps de maniere
ponctuelle ou réguliere, et leur passion est contagieuse. En cette semaine de I'action
bénévole, la Ville de Delson remercie toutes ces personnes bénévoles pour leur
engagement et leur dévouement qui rayonnent dans notre communauté.

Pour toute information ;
450 371-4816.

De plus, tous ces bénévoles seront mis a I"honneur lors de la Soirée des bénévoles qui
aura lieu le 31 mai 2014.



-r

25 EDITION DU TOURNOI PROVINCIAL

Association du Hockey Mineur de Delson
du 23 mars au 6 avril 2014

Venez encourager en grand nombre plus de 650 jeunes
hockeyeurs de 7 a 13 ans a notre 25¢ édition du tournoi
provincial de hockey mineur de Delson avec la présence
de 64 équipes de classes A, B et C réparties dans les caté-
gories Novice, Atome et Peewee et les voir évoluer dans
un contexte amical ou la fraternité et I'esprit d'équipe
sont préconisés. C'est un rendez-vous a ne pas manquer
au centre sportif de Delson au 100, avenue de Delson.
Entrée gratuite |

INSCRIPTIONS HOCKEY MINEUR DELSON
SAINT-PHILIPPE SAISON 2014-2015

'Association du Hockey Mineur Delson/
Saint-Philippe tiendra ses inscriptions pour
la prochaine saison 2014/2015 le mercredi
23 avril de 18 h 4 21 h et le mercredi 28 mai
de 18 h a 19 h 30 au centre sportif de Delson
au 100, avenue de Delson.

AVIS A TOUS LES MEMBRES : La tenue de
I’Assemblée Générale Annuelle aura lieu le
mercredi 28 mai a 20 h au centre sportif de
Delson.

MINEUR DU ROUSSILLON

L'ASSOCIATION DE BASEBALL

SAISON 2014

PETANQUE A DELSON (SAISON 2014)

Le Club de Pétanque de Delson est heureux d’annoncer
que la Ville de Delson complétera 'aménagement des
nouveaux terrains de pétanque du parc Arthur-Trudeau
situé prés du centre sportif de Delson. Avec les 21 terrains
disponibles, prés de 130 personnes auront la possibilité
de venir s'amuser chaque mardi. La saison 2014 débutera
le 20 mai pour se terminer le 26 ao(t. En cas de pluie,
Iactivité est remise au lendemain.

Nous profitons de I'occasion pour inviter les amateurs
de pétanque de la région a s’inscrire. La cotisation
demeure a 35 $ pour les citoyens de Delson et 45 $ pour
les joueurs des villes environnantes. Ce montant inclus
tous les frais pour la saison de jeu, la soirée de cloture
de la saison avec un succulent souper suivi d’une soirée
dansante. Au courant de cette soirée qui se tiendra a la
salle du centre sportif de Delson le samedi 20 septembre,
nous soulignerons les prouesses des joueurs et remettrons
comme chaque année de nombreux prix de présence.

Vous pouvez joindre le Club méme si vous étes
débutant(e). Les membres de notre Club se feront un
plaisir de vous guider en vous expliquant les regles du jeu.

Les frais d'inscription doivent étre acquittés lors de
I'inscription qui se tiendra le lundi 5 mai et le mardi
6 mai entre 19 h et 20 h 30 dans le hall du centre sportif
de Delson situé au 100, avenue de Delson.

Pour plus d’information, communiquez avec Jean-Claude
Boisvert, Président du Club au 450-632-2830 ou a
JeanCBoisvert@Videotron.ca .

[’association de baseball mineur du Roussillon
(Pour les jeunes de Delson, St-Constant,
Ste-Catherine et St-Michel)

Z ANNEES couTt!
®] 2010 - 2009 25 $
2y 2008 — 2007 85 %
P 2006 - 2005 110°$
Be 4 2004 —2003 120 $ =
yd 2002 -2001 120 $ ATTENTION
E 2000 — 1999 125 $ Le baseball, est
1998 — 1997 125 $ . _aussi pour les filles !

Sélection camp AA = frais additionnels
Pour les joueurs(euses) qui seront sélectionnés (Ex. : Tournoi, camp d'évaluation supplémentaire, ... ).

Les frais sont payables en argent comptant ou par chéque a 'ordre de : ABM Roussillon
1. Le colt présenté est par enfant. Un rabais de 10 § est applicable pour la 2% inscription de la méme
famille. (Ex. : 1 enfant =110 §, 2¢enfant =110 %-10 §)

L'inscription aura lieu les vendredi 14 mars 19 ha 21 h

et samedi 22 mars 13 h30a 16 h

Centre municipal sis au 160, boulevard Monchamp a Saint-Constant

REQUIS A LINSCRIPTION
Veuillez apporter la carte d’assurance maladie de votre enfant (2 photocopies svp).

Pour plus amples informations, vous pouvez communiquer avec
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M. Jean-Michel Pepin au 514 914-3212
ou par courriel a abmstconstant@hotmail.com.

“



5 jeudis de 9 h 30211 h 30
Matinées Mamans

Avec Julie Brillon, intervenante
Codt : gratuit

PROGRAMMATION PRINTEMPS 2014
AL'ECLAIRCIE

Le Centre de Femmes I’Eclaircie invite les femmes de la
région a venir s’'inscrire pour les prochaines activités, au
1025, rue Centrale, a Sainte-Catherine. La journée pré
inscription (pour les membres) sera le mardi 8 avril 2014
de 9 ha 16 h 30. Les inscriptions se poursuivront le 9 avril
de 10 et 11 avril de 9 h & 16 h 30. Veuillez noter que le
Centre sera fermé entre 12 h et 13 h. Les cours débuteront
la semaine du 21 avril. Bienvenue a toutes.

S5jeudisde 13h15a16 h 15
La communication
Avec Anik Paradis
Cofit: 20 $ membre, 25 $ non membre

5jeudisde 18 h30a21 h

C’est quoi I'amour ?

Avec Maika Roy, coach de vie, naturopathe
Coft: 20 $ membre, 25 $ non membre

COURS-ATELIERS
S5mardisde 13 h15a16 h 15
Apprivoiser le stress émotionnel

Avec Jacinthe Chaussé ATELIERS DE FIN DE SEMAINE

Co(it: 20 $ membre, 25 $ non membre

S5mardisde9h45a 11 h45
Groupe de partage : Femmes de cceur...femmes d’espoir
Avec Julie Brillon, intervenante

2 samedis : 26 avril et 3 mai 2014 de9ha 16 h 30
Guérison en Echo

Avec Jocelyne Cardinal, thérapeute, monitrice Echo
reconnu par le groupe Echo du CHUM

Colt: 30 $ membre, 35 $ non membre

Co(t : gratuit

2 samedis: 17 maietle 24 mai 2014 de9ha16 h 30
Vivre sainement sa colére

Avec Nicole Doiron, thérapeute, hypnologue

Coft: 30 $ membre, 35 $ non membre

5 mercredisde 13 h15a16h 15

Déjouer la manipulation

Avec Clara Toner, thérapeute en relation d’aide
Coflit: 20 $ membre, 25 $ non membre

4 0= PRINTEMPS 2014 :

EcoLe pETENNIS QuaranTEZERe @ COMpter du 23 mars (10 semaines)

Endroit : College Jean de la Mennais a La Prairie

Cot: 120 $ (rabais familial de 20 $ pour les membres d’une méme famille)
Informations : 450 646-8698
Inscriptions dés maintenant sur :

ww.tennisrivesud.com (par chéque ou par carte de crédit)

Ligue de mini-tennis «Roland Garroche» (7 a 77 ans)

Dimanche de 14 h30a 15 h 30

Durée : 60 minutes

Enseignement des rudiments menant rapidement a des matchs de mini-tennis pour débutants et intermédiaires.

Les parents peuvent s’inscrire s'ils le désirent afin d’en faire une activité familiale.

La présence de nos instructeurs et un classement hebdomadaire assurent I’équilibre des joutes. Aucun équipement requis

Petit-Tennis (3-4 ans ou 5-6 ans)

Dimanche de 14 h a 14 h 45

Durée : 45 minutes

Nouvelle approche d'initiation au tennis qui utilise le monde imaginaire de vos enfants.
La présence gratuite d’un parent est requise. Aucun équipement requis

NOUVEAUTE !

Ligue de tennis pour adultes J.D.L.M

PRINTEMPS 2014 : a compter du 27 avril (8 semaines)

Dimanche entre 8 h 30 et 13 h (horaire rotatif)

Durée : 90 minutes

Matchs de tennis de double (parfois en simple) pour débutants et intermédiaires sur des courts
de dimensions complétes.

La présence d’un instructeur et un classement hebdomadaire assurent I'équilibre des joutes.

Endroit : Collége Jean de la Mennais a La Prairie
Informations : 450 444-7235
Inscriptions dés maintenant sur : www.jdIm.ca




LIGUE INTERCITE - ETE 2014 - LES DYNAMO DE DELSON -
POURLLES 9 A 18 ANS - INSCRIPTIONS DES MAINTENANT & &

Entrainez-vous avec |'équipe des « Dynamos » de Delson et jouez des matchs contre 1 : Dynamo

d’autres joueurs de niveaux intermédiaire et avancé des autres villes de la Rive-Sud ———

2 comptant plus de 160 joueurs.

Horaire : Du lundi au jeudi. En cas de pluie, reprise le vendredi du 23 juin au 15 aolt 2014
Suite a I'inscription, les participants seront invités a une évaluation obligatoire gratuite au parc Wilfrid-Boardman le samedi
14 juina 10 h. Les joueurs qui n"auront pas le niveau de jeu nécessaire pourront étre remboursés ou redirigés vers une autre
activite,

Pour information ou pour inscription : 450 646-8698.

LE MUSEE D'ARCHEOLOGIE )
NOUVELLE EXPOSITION TEMPORAIRE : ILLEGAL, LE TRAFIC ANIMAL

Du 15 février au 27 juin 2014

Vous étes tous attendus au Musée d’archéologie de Roussillon afin de vivre une
expérience inédite qui vous sensibilisera au trafic illégal des animaux.

Petits et grands pourront vivre une expérience ludique et éducative. La sensibilisa-
tion est donc de mise tout au long du parcours ot les visiteurs seront mis dans des
situations ol ils devront gérer leurs achats afin de pouvoir passer a la frontiere de
pays choisis sans enfreindre les lois concernant le trafic illégal des animaux. De
nombreux objets saisis aux douanes canadiennes illustrent le sujet tout au cours de
I'exposition qui sillonne les musées depuis 2011. Cette belle exposition est produite
et réalisée par le Zoo de Granby avec la collaboration du Musée de la nature et des
sciences de Sherbrooke et d’Environnement Canada. Ce projet a été rendu possible
grace a la contribution du Programme d’aide aux musées du ministere du Patri-
moine canadien.

Pour plus d’information ou pour faire une rés
au 450 984-1066 ou visi > WWW
Facebook du Musée (www.facebook.cc

La ringuette est un sport d’hiver pratiqué sur glace.
Un sport féminin extraordinaire développe pour des
filles extraordinaires. —

Tu aimes t'amuser et patiner ? Tu aimes les sports d'équipes
et tu es agée entre 4 et 11 ans ? Voici I'occasion de venir
découvrir un nouveau sport de filles : LA RINGUETTE

Journée Portes Ouvertes

Le dimanche 23 mars 2014 Le dimanche 30 mars 2014
a12h15 Ou a15h
Aréna Isatis a Saint-Constant Aréna Michel-Normandin

= 310, rue Ste-Catherine, St-Constant 3105, boul. de Rome a Brossard
eeS (Arriver 30 minutes a l'avance) |
Equipements recuis : des patins, des gants, un casque et ta bonne humeur.
PARLES-EN A TES AMIES.....ON T'ATTEND !

Pré-inscription
L'information sera affichée au www.ringuetteroussillon.ca en avril.

communications@ringuetteroussillon.ca - www.ringuetteroussillon.ca
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GARDIENS AVERTIS (Programme de la Croix-Rouge)
« COURS OFFERT SUR UNE JOURNEE »

Cette formation s’adresse a tous les jeunes de 11 ans
et plus, garcons et filles. Le cours fournit les compé-
tences de base pour prendre soin des enfants, s’initier a la
prévention et faire face a des situations d’urgence. Les
participants recoivent leur propre exemplaire du Manuel
Gardiens avertis a utiliser pendant le cours et & apporter |
partout ou ils iront garder, une carte de compétence et
une trousse de premiers soins format de poche.

Professeure : Carole Gélinas,
accréditée par la Croix-Rouge
Age : 11 ans et plus
Date ; Le dimanche 16 mars 2014
Heure : 8hi15a16 h30
Endroit : Bibliotheque
{(centre communautaire Conrad-Monette)
Colit ; 40§

Minimum 10 personnes / Maximum 15 personnes

Matériel : Apporter un diner froid et une collation, prévoir
papier et crayon, et si possible une poupée ou un ourson
en peluche d’environ 30 centimetres qui servira a titre de
mannequin d’exercice.

DESSIN

Ce cours permettra aux participants de développer
leur créativité, d’apprendre le dessin d’observation, de
mémoire, d'imagination et d'expérimenter les couleurs
sous divers médium (pastel, aquarelle, peinture, etc.).

Professeure :  Fanie Lefebvre, illustratrice jeunesse
GROUPE #1

Age 6a9ans

Jour : Samedi

Heure : 9hal0h30

GROUPE #2

Age : 10a 16 ans

Jour : Samedi [
Heure : 10h45a12h 15

Endroit : Bibliotheque (centre communautaire) |
Colt : 140 $ matériel inclus

*Réduction de 40% pour le 2¢ enfant de la méme famille

Durée : 10 semaines "

(9 cours + 1 exposition le 14 juin 2014) a
Date : Du 29 mars au 31 mai

(congeé le 19 avril)
Maximum :

15 participants/atelier

“,

ZUMBA

Danser pour s’entrainer. Le cours de zumba n’est pas un
cours d’aérobie ni de danse, mais une combinaison des ¥ p
deux. Une nouvelle version, le cardio latino et le cardio-
baladi. Les chorégraphies des cours se répétent afin que
les participants les mémorisent. Quand on commence, |l
ne faut pas se décourager, ca prend deux a trois séances
pour s’habituer et prendre le rythme. Le zumba est pour
tout le monde !

Professeure :  Isabelle Comeau

Age : 16 ans et plus

Bloc #1 : Mardi

Codit : 56 $ + taxes

Bloc#2 : Jeudi

Coit: 56 $ + taxes

Bloc#3 : Mardi et jeudi

Cot : 80 $ + taxes

Heure : De18h30a19h30

Endroit : Centre sportif de Delson (grande salle)
Durée : 8 semaines / du 22 avril au 12 juin
Minimum : 15 participants

DOUCE MISE EN FORME - SPORTS 50 ANS ET +

Ce programme, adapté aux personnes de 50 ans et plus,
favorise le maintien de la condition physique par des
exercices légers de musculation, de cardio, d'étirements /
dynamiques et de relaxation. Une belle facon de se
motiver en groupe.

Professeur : Jean Proulx, éducateur physique

Age : Adultes 50 ans et plus
Jour : Lundi et mercredi E
Heure : 10h15a11h15

Endroit : Centre sportif de Delson (salle)

Colit : 48 $ + taxes

Durée : 8 semaines / du 14 avril au 4 juin

(relache les lundis 21 avril et 19 mai)

Minimum : 12 participants

Tenue vestimentaire : Seuls les vétements de sport,
d’entrainement ou d’échauffement (t-shirts, shorts,
pantalons en molleton, etc.) sont permis. Tous les
participants doivent porter des chaussures de sport
(espadrilles).



FRANCE, ITALIE, ESPAGNE ET NOUVEAU MONDE,
QUE DE DECOUVERTES !

Ce cours de quatre soirées vous fera voyager dans
différentes régions viticoles de la France, de I'ltalie, de
I'Espagne ainsi que de certains pays dit du «Nouveau
Monde». Parmi ces pays, nous visiterons le Chili, la
Nouvelle-Zélande et le Canada.

Conférencier : Serge Leduc

Age : 18 ans et plus

Jour : Mardi

Heure : 19ha21h30

Endroit : Local de la bibliotheque
Période : 11, 18, 25 mars et 1°" avril

Colt : 125 $ + taxes

Le participant doit prévoir un montant de 28,75 $ (taxes
incluses) payable au formateur lors du premier cours pour
I'achat des coupes. Ceci est valable pour ceux n’ayant
pas recu de coupes lors du cours d’introduction a la
dégustation.

Durée : 4 cours de 2 h 30

Participants : Minimum 8 / Maximum 15

Il est important de noter que les participants a ce
cours doivent avoir suivi le cours d’introduction a la
dégustation. Les pays indiqués ci-dessus peuvent
changer d'ici la fin de la rédaction finale du cours selon
la disponibilité des vins. Les vignobles du Québec sont
couverts via une conférence spécifique.

PROCEDURE D’INSCRIPTION ET DE REMBOURSEMENT

POUR INFORMATION :

Heures d’ouverture des bureaux :

450 632-1050, poste 3100
Lundi au jeudide 8h30a12hetde 13 ha 16 h 30

Vendredi de 8h30a13h

Aucun frais additionnel ne s’ajoute aux codts d’inscription pour les non-résidents.

1. INSCRIPTION EN LIGNE

Se rendre sur le site www.ville.delson.qc.ca et cliquer sur
le lien « Services en ligne » pour consulter la program-
mation loisirs, créer un code d’usager, et par la suite,
s'inscrire.

2. PAIEMENT - INSCRIPTION EN LIGNE SEULEMENT
Visa et MasterCard

3. AUTRES MODES DE PAIEMENT

Argent comptant, paiement par Interac et par chéque a
l'ordre de Ville de Delson au comptoir du Service des
loisirs.

4. POLITIQUE DE REMBOURSEMENT
A. Lorsqu’une activité est annulée par la Ville de Delson,
le participant est remboursé intégralement.

B. Le participant qui annule son inscription quatorze
(14) jours avant le début de I"activité est remboursé
intégralement.

C. Le participant qui annule son inscription moins de
quatorze (14) jours avant le début de I'activité se voit
retenir 15 $ sur le colt de I'activité (frais administra-
tifs).

D. Aucun remboursement n’est possible a compter du 3¢
cours sans preuve médicale.

E. Le cours, qui se déroule sur une journée uniquement,
sera remboursé intégralement si les points A et B sont
respectés. Dans le cas contraire, aucun rembourse-
ment n’est applicable.

A\
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5. ANNULATION

Le Service des loisirs se réserve le droit d’annuler I'une
ou l"autre des activités si le nombre d'inscriptions est
insuffisant ou par manque de professeur. Si tel était le cas,
le Service des loisirs vous contacterait.

6. NOMBRE DE PLACES

Un nombre minimal de participants est requis pour que
I'activité se réalise. De plus, le nombre d'inscriptions est
limité pour le bon déroulement des activités.

7. CHEQUE SANS PROVISION
La Ville de Delson exigera des frais de 15 $ pour tout
cheque émis sans provision.

8. CREDIT D’IMPOT POUR LA CONDITION PHYSIQUE
Vous avez droit a un montant maximal de 500 §,
par année et par enfant, pour les frais payés en 2013
pour linscription ou l'adhésion de votre enfant ou
celui de votre époux ou conjoint de fait a un programme
d’activité physique visé par reglement. Pour plus de
détails, consultez le site web de I'Agence de revenu du
Canada au www.cra-arc.gc.ca

9. VIGNETTE D’ACCOMPAGNEMENT DE LOISIRS

La vignette d’accompagnement de loisirs permet "acces
gratuit lors d'une participation a des activités de loisirs
aux accompagnateurs de personnes agées d'au moins
12 ans atteintes d’un handicap ou d’un trouble de santé
mentale permanent.
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Dans le but de vous aider dans vos préparalifs estivaux,
voici les informations concernant le Camp de jour 2014,

INSCRIPTIONS SERVICES EN LIGNE
Consultation de la programmation et des sorties : 15 avril 2014
Début des inscriptions en ligne : 1¢ mai 2014

ANNEE 2014

OPTIONS

Colt résident Colit non résident

CAMP DE JOUR / Inscription de base / Tarification 345 $/1¢ enfant
unique pour 5 a 8 semaines (excluant les sorties 325 $/2° enfant 517,50 %
et le service de garde) 305 $/3¢ enfant et plus

CAMP DE JOUR / Inscription hebdomadaire /
Maximum 4 semaines
(excluant les sorties et le service de garde)

SERVICE DE GARDE/5 A 8 SEMAINES 287 $ 287 %

SERVICE DE GARDE HEBDOMADAIRE /
Maximum 4 semaines
(excluant les sorties et le camp de jour de base)

SORTIES
(excluant les semaines 1 et 8)

90 $/sem. 1 et 2

6Y} ylsemi iebl 120 §/sem. 328

80 $/sem.3 a8

50 $/sem.1 et 2 50 $/sem.1 et 2
65 $/sem. 3 2 8 65 $/sem.3 a8

25 $ 435 $ parsortie | 25%a35 $ par sortie

POUR VOUS INSCRIRE AU CAMP DE JOUR :

1. Vous rendre sur notre site au www.ville.delson.qc.ca
2. Cliquez sur « Services en ligne »

3. Cliquez sous le lien « Activités loisirs »

4. Si vous étes un usager, validez I'exactitude des informations contenues dans dossier en cliquant sur I'onglet « Mon compte ».

POUR UN NOUVEL ABONNE :

S.V.P. prendre connaissance des informations qui se retrouvent sur notre page de « Bienvenue » ainsi que de la procédure
a suivre pour la création de votre compte d’usager.

MODE DE PAIEMENT - SERVICES EN LIGNE :
Les frais du camp de jour, du service de garde et des sorties sont payables par carte de crédit Visa et MasterCard ou par
cheque a I'ordre de la Ville de Delson.

Modalités si paiement par chéque : deux (2) jours ouvrables vous sont accordés pour le dépdt de vos cheques au Service des
loisirs. Ceci officialisera I'inscription au camp de jour de votre ou de vos enfants. Le montant du 1% chéque daté du jour
ouvrable d'inscription est de 175 § (montant minimal par enfant). La balance sera payable aux dates fixes suivantes : 15 mai,
29 mai, 12 juin et 26 juin.

CHEQUE RETOURNE :
Des frais de 15 $ seront exigés pour tout cheque retourné sans provisions suffisantes et le paiement devra étre effectué en
argent comptant.

REMBOURSEMENT :

Pour toute demande de remboursement faite avant le 15 juin 2014, des frais administratifs de 15 $§ seront conservés.
A compter du 16 juin 2014, des frais de 50 $ seront conservés pour toute demande de remboursement.

Apres le 23 juin 2014, aucun remboursement ne sera effectué. Exception : remboursement au prorata des journées restantes,
sur présentation d‘un papier médical. Toutefois, des frais de 15 $ seront exigés.

DEMANDE DE MODIFICATION : " » -

A compter du 16 juin, pour toute demande de modification de I'inscription B S -

au camp de jour et au service de garde, des frais de 15 $ seront appliqués. % ¥
i [ Y

SORTIES : AUCUN REMBOURSEMENT POSSIBLE

Pour information, 450 632-1050, poste 3100




' ’ REFONTE DE LA
REGLEMENTATION D'URBANISME

A la suite de I'entrée en vigueur du schéma d'aménagement révisé (S.A.R.) de la MRC de Roussillon, la Ville de Delson a
amorcé une refonte de sa réglementation d’urbanisme. Cet exercice d’envergure permettra d’assurer la concordance aux
dispositions réglementaires obligatoires issues du S.A.R., de renforcer et de mettre a jour les diverses dispositions de sa
réglementation. Cette restructuration réglementaire améliorera I'application, la gestion ainsi que la réalité associées aux divers
reglements d’urbanisme.
Dans le cadre de cette refonte, le plan d’urbanisme ainsi que I’ensemble de la réglementation d’urbanisme seront révisés :
* reglement de zonage;

e réglement de construction;

e reglement de lotissement;

. reglement sur les permis et certificats;

reglement relatif aux plans d'implantation et d'intégration architecturale;

reglement relatif aux plans d’aménagement d’ensemble;

reglement sur les projets particuliers de construction, de modification et d’occupation d’un immeuble;

reglement sur les dérogations mineures.

= Z<L Leplan d’urbanisme

Le plan d’urbanisme constitue le document officiel le plus important de la municipalité en matiere de planification. En
effet, le plan d’urbanisme précise 'organisation d’ensemble que la Ville compte donner au territoire et permet d’expliciter les
intentions a la base du contréle exercé par l'entremise des réglements d’urbanisme. Le plan d'urbanisme actuellement
en vigueur a été adopté en 1987. La Ville de Delson considere donc essentiel d’adapter celui-ci aux nouvelles réalités en
matiére de planification territoriale. Pour ce faire, le projet de plan d’urbanisme révisé de la Ville de Delson a été préparé en
conformité avec le plus récent schéma d’aménagement et de développement de la MRC de Roussillon, lequel est entré en
vigueur en 2006.

Le plan d’urbanisme révisé de la Ville de Delson se compose de quatre parties distinctes.

La premiére partie du plan d’urbanisme établit cing grandes orientations d’aménagement et de développement. Celles-ci
expriment un énoncé de politiques et de lignes directrices générales qui contribuent a définir une vision d’ensemble et a
établir des objectifs et interventions précises. Ces grandes orientations sont les suivantes :

= Orientation 1 : Valoriser les milieux de vie;

* Orientation 2 : Développer la desserte commerciale et de service régional et local;

* Orientation 3 : Positionner le secteur industriel a |'échelle régionale et métropolitaine et mettre en ceuvre les stratégies
7 == découlant de la vision de développement;

e Orientation 4 : Préserver la qualité de I"environnement;

* Orientation 5 : Améliorer les réseaux de transport locaux et régionaux.

La seconde partie du document présente le concept d'organisation spatiale devant guider le développement de la
municipalité. Ce concept vise a structurer le territoire municipal en répondant aux orientations et objectifs de développement
et d'aménagement définis a la partie précédente. Il s'articule notamment autour des idées fortes suivantes :

U T

« La consolidation des quartiers résidentiels établis et la revitalisation des secteurs anciens ou de moindre qualité;
'ﬂ‘ﬁ e La mise en valeur des quelques secteurs qui restent a développer en favorisant une mixité sociale et/ou une intensification
= des activités résidentielles, selon les principes d’aménagement supportant le Transit Oriented Development (TOD).
p * La structuration de la fonction commerciale autour de trois péles principaux, soit ceux de la route 132, du boulevard
Georges-Gagné et du boulevard Marie-Victorin. Le corridor de la route 132 est identifié comme un secteur de planification
~ # détaillée. Des orientations et interventions particulieres a ce secteur ont été identifiées.
= e |avolonté de mettre en valeur le secteur industriel en bordure des autoroutes 15 et 30 conformément aux conclusions du
3 Plan directeur de positionnement stratégique du secteur industriel. Ce secteur est d"ailleurs identifié comme un secteur de
" - planification détaillée pour lequel des orientations et interventions particulieres ont été définies.
e l'intention de favoriser la mise en valeur et la conservation des milieux naturels d’intérét.
e identification de mesures d’encadrement pour |'atténuation des nuisances causées par les sites et activités contraignantes.
e LVidentification des projets d'infrastructures de transport visant a faciliter la mobilité des personnes et des biens.




Feévrier 2014

&% Delson

N A i
™
v

.‘:‘\
K

2 .i\»)'

»

>,

La troisiéme partie expose les grandes affectations du sol et les densités de son occupation. Essentiellement,

cette partie spécifie, par aire d'affectation, les différentes activités autorisées. La majeure partie du territoire est

affectée a des fins résidentielles. Des aires de commerce local affectent la rive sud du boulevard Marie-Victorin, a

I'ouest de la rue Principale Nord ainsi que le secteur Georges-Gagné. Les abords de la route 132 sont principalement

affectés a des fins de commerce régional alors que deux trongons du chemin Saint-Frangois-Xavier sont affectés a du

commerce lourd. Les aires a utilisation industrielle ont été caractérisées suivant trois affectations distinctes en conformité avec

la vision stratégique, soit les aires d'affectation industrie de prestige, industrie légére et industrie lourde. Enfin, le reste du
. territoire a été affecté aux aires de type récréation, conservation, agricole-extraction, public-institutionnel.

" » Enfin, la quatriéme partie identifie les dispositions particuliéres a I'égard des sites de contraintes et les outils de mise en ceuvre, -
=/ notamment en ce qui a trait & I'application des régles dictées par le document complémentaire du schéma d’aménagement % =i &
"2 94 révisé de la MRC de Roussillon. Le plan d’urbanisme y prévoit I'utilisation de différents outils d’urbanisme, soit I'adoption =7
. de réglements relatifs aux plans d’aménagement d’ensemble (PAE) et aux plans d’implantation et d'intégration architecturale =% -
.. .».4 (PIIA) pour certains secteurs stratégiques (les abords du futur boulevard urbain de la route 132, les abords des autoroutes 15
{4 et 30, les secteurs vacants a vocation résidentielle ainsi que certains secteurs industriels). Le plan d'urbanisme prévoit aussi

I'adoption d’un programme particulier d’urbanisme (PPU) pour le secteur industriel afin de réaliser une planification plus
_ o détaillée de ce secteur. Enfin, un plan d’actions détaillé précise les projets d’aménagement et de développement projetés, les
politiques et programmes a mettre en ceuvre, les études a réaliser et les démarches a entreprendre auprés des différents acteurs ;
le tout afin de mettre en ceuvre les intentions de planification du plan d’urbanisme.

Une copie du projet de plan d’urbanisme ainsi qu’une copie des différents projets de réglements d’urbanisme qui supportent
sa mise en ceuvre peuvent étre consultées a I’hotel de ville ou directement sur notre site internet.
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QUE FAUT-IL PLACER
DANS SON BAC DE
RECYCLAGE?

Imprimés :

® Journaux

¢ Circulaires

e Feuilles de papier

* Magazines, annuaire, etc.

Emballages :

* Sacs (papier ou plastique)

¢ Boites et carton plat

s Cartons a ceufs

* Boites de céréales, de pates,
de mouchoirs, d’aliments surgelés, etc.

-

Hf

Contenants :

* Pots

* Bouteilles

¢ Cartons de lait ou de jus

» Cannettes et conserves

® Assiettes en aluminium

* Contenants pour les aliments
ou les produits ménagers

| [ F

Durant ces deux journées bien précises, tous les résidents
intéressés a exposer et a vendre leurs biens, seuls ou en
groupe, sont invités a participer sans frais.

Cette vente ne nécessite aucun permis, notre
objectif étant d’uniformiser ce genre d'activité en
offrant aux citoyens, a une date prédéterminée, la
possibilité d’étaler les biens dont ils veulent se départir.

Veuillez prendre en note qu’aucune autre vente-débarras
ne sera tolérée en dehors de cette fin de semaine bien
précise.

Bonne vente-débarras a tous et a toutes!

L'ENJREPOSAGE ET LE STATIONNEMENT &
DES EQUIPEMENTS DE RECREATION

Avec l'arrivée prochaine du printemps, le Service de
I'urbanisme désire rappeler la réglementation s’appliquant
a I'entreposage et au stationnement des équipements tels
que bateaux et véhicules récréatifs.

Ces équipements sont autorisés entre le 15 mai et le
15 octobre d’'une méme année et sont notamment
assujettis aux conditions suivantes :

a) 'entreposage doit se faire dans I'aire de stationnement,
dans son allée d’acces, dans les cours latérales ou
arrigres ou dans un garage. Un équipement de
récréation peut empiéter sur la profondeur de la marge
avant, jusqu’a 2,6 m du trottoir, de la bordure de rue
ou de la bordure du pavage s'il n’y a pas de trottoir
ou de bordure de rue. Toutefois, en aucun temps,
I"entreposage de tels équipements ne peut empiéter
dans I"'emprise municipale.

b) U'entreposage ne doit également pas empiéter dans le
nombre minimal de cases de stationnement prescrit
et ne pas nuire au bon fonctionnement des activités
résidentielles.

c) A I'issue de la période d’autorisation, tout équipement
de récréation devra élre entreposé dans la cour arriere
ou dans un garage.

Pour des informations supplémentaires, veuillez commu-
niquer avec le Service de l'urbanisme au 450 632-1050.

PERMIS ET CERTIFICAT

Toute personne doit, avant la réalisation d'un projet
de construction, de reconstruction, de transformation,
d’agrandissement, d’addition de batiment sur le territoire
de la Ville, obtenir un permis de construction de l'officier
responsable.

SERVICE DE PERMIS EN LIGNE

Le Service de I'urbanisme rappelle qu’il est possible de
soumettre une demande de permis et de certificats ainsi
que de vérifier la réglementation municipale applicable
a plusieurs de vos projets, et ce, dans le confort de votre
foyer.

Vous recevrez rapidement un suivi de votre demande
reprenant les interventions effectuées par la Ville. En
procédant de la sorte, vous obtiendrez plus rapidement
le permis nécessaire a la réalisation de vos travaux.

Pour accéder & une demande de permis en ligne via notre
site Internet www.ville.delson.qc.ca, cliquez sur I'onglet
Services en ligne.

MRC de Roussillon ‘.i .
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SERVICE DE COLLECTE DE BRANCHES

Toujours avec une volonté de réduire le volume des
déchets acheminés a ['enfouissement, nous vous
encourageons a utiliser le service de collecte de branches
offert par la Ville. Saviez-vous que les branches ramassées
étaient transformées en copeaux de bois et disponibles
gratuitement pour les citoyens qui se rendent dans le
stationnement de la caserne d'incendie?

CALENDRIER DE COLLECTE DE BRANCHES
ANNEE 2014

Mai coeeeiiiiiiiiiin, 7.8,9 Septembre ..o 3,4,5
JUIN 4,5, 6 Octobre........coceeue... 1,2,3
Juillet. i, 2,3, 4 Novembre .....coco...... 56,7
AOG oo 6,7,8

COMMENT PROCEDER

Placer les branches de facon ordonnée, au plus tard
le mercredi du premier jour de la collecte, avant 7 h.
I’extrémite coupée doit étre dirigée vers la rue.

SITE PERMANENT DE DEPOT DE DECHETS SECS

Au garage municipal — 142, rue Fleming (situé dans le parc industriel)

Horaire :
du lundi au jeudi: de8h30a11h30etde13hal6h
le vendredi : de8h30a11h30
le samedi :

Site fermé lors des congés fériés.

AIDE-MEMOIRE DES MATIERES ACCEPTEES

MATIERES AVEC FRAIS GRATUIT

e

Asphalte

du 1¢ samedi de mai au 2¢ samedi d’octobrede 8 ha 12 h

ACCEPTE

* Branches d'une longueur maximale de 8 pieds
e Troncs d’arbres au diametre inférieur a 6 pouces (15 cm)

REFUSE*

(Pour la protection des employés et de I"équipement)
* Branches attachées
= Vignes
* Branches avec épines
* Souches et troncs au diametre supérieur
a 6 pouces (15 cm)

*II est toujours possible de se départir
gratuitement des items refusés au garage
municipal au 142, rue Fleming a Delson

*x PRIX

10 $ pour un volume de déchets secs
égal ou inférieur a 1 metre cube soit
I'équivalent du contenu d’un coffre de
voiture

15$ pour un volume de déchets
secs supérieur a T métre cube mais
égal ou inférieur a 3 metres cubes soit
I"équivalent d'une remorque

Batteries d’auto * 205 pour un volume de déchets
— . secs supérieur a 3 metres cubes soit
I"équivalent du contenu d’une boite de
X .
Bonbonnes de gaz camionnette ou d’une fourgonnette
Branches, troncs d’arbre, souches X
Carton X
Dormants de chemin de fer ksl ]OU RNEE GRATUITE EN 201 4:
Matériaux de construction : bois, portes, fenétres, les SAMEDIS 28 JUIN ET
carton-platre, céramique, bardeaux d'asphalte, o 5
o platre a P 11 OCTOBRE, de 8ha 12 h.
riques, tapis, etc. e N i
Tous les citoyens devront présenter
Matériel électronique X une preuve de résidence.
Métal X L
ey X Attention, paiement en argent comptant
Peintures incluant teintures, vernis, époxy, laques, X uniquement‘
protecteurs de bois
Piles de tout genre X
Résidus domestiques dangereux tels que produits
d’entretien, huiles, diluants a peinture, chlore, X

pesticides, etc.

Terre en petite quantité, sable, sable de piscine,
tourbe, gravier, pierre naturelle
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MRLC DE ROUSSILLON

www.mrcroussillon.qc.ca

o COUCHES
_ . (JA\\/A SYESISN (. |'achat d’'une compostiére

Pour plus d’information, consultez le gl
www.mrcroussillon.qc.ca sous I'onglet

Matieres résiduelles/programmes de p O UR EE EE
subvention ou appelez au 450-638-1221,
poste 335.

Programme de subventions

VaLEUR
MAXIMALE DE

150%*

ABRI D'AUTO TEMPORAIRE RAPPEL : NEIGE DEPOSEE SUR LA VOIE PUBLIQUE

Le Service de l'urbanisme avise les utilisateurs d‘abri L'arrivée du temps doux incite parfois quelques citoyens a
temporaire pour protéger leurs automobiles des rigueurs déposer la neige provenant de leur propriété dans les rues
de I'hiver, qu’ils doivent démonter ces éléments avant le afin que celle-ci fonde plus rapidement.
15 avril.
Nous vous rappelons que ce geste contrevient au
Nous comptons sur votre collaboration afin de nous aider reglement concernant les nuisances precisant qu’il est
a maintenir notre qualité de vie. interdit pour toute personne de jeter, déposer ou déverser
de la neige se trouvant sur son immeuble, sur le domaine
public.

e
MRC DE ROUSSILLON m
www.mrcroussillon.qc.ca —~
MRCBILAN 2013 Collecte déchets Collecte recyclage Collecte feuilles mortes
tonnage total kilos par porte tonnage total kilos par porte tonnage total kilos par porte

Candiac
sy NPT BT TR T B
iekos o [ o
La Prairie 7 058

5 =
Mercier 4 342 _m
Saint-Constant 8 867 _
Saint-Isidore

Saint-Mathieu

Saint-Philippe 2 232 1004

—
—;

Sainte-Catherine 5796 | 946 | 1464




IR0

SHED

Société d'horticulture
et d'écologie de Delson

SOCIETE D'HORTICULTURE ET D'ECOLOGIE DE DELSON (SHED)

Votre comité de la SHED est trés fier de vous présenter ses activités pour les prochains
mois. La qualité de nos conférenciers et les sujets présentés vous aideront dans vos projets
d’horticulture. Profitez de ces informations, elles vous permettront de faire des choix judicieux afin

d’éviter des erreurs et d’économiser temps et argent. Les conférences sont présentées au centre sportif

de Delson au 100, avenue de Delson.

DIMANCHE, 16 MARS, 9 h 30
HELENE BARIL : « La gestion de I'eau au jardin »

Horticultrice depuis 1997, Mme Baril cherche a sensibi-
liser les gens a I'utilisation adéquate des végétaux dans leur
environnement. Elle montrera des techniques simples et
efficaces pour maintenir la santé de nos végétaux a travers
les sécheresses.

DIMANCHE, 6 AVRIL, 9 h 30
LILI MICHAUD : «Les plantes potageres dans nos plates-
bandes»

(Conférence présentée en partenariat avec la MRC de
Roussillon.)

Mme Michaud nous instruira sur les avantages écologiques
et économiques du potager gourmand, comme la réduc-
tion des déchets (moins de gazon, moins d’emballages de
légumes qu’on aurait achetés). Il sera aussi question du
potentiel utilitaire et esthétique des plantes comestibles.
Bref, les secrets d’'un jardin gourmand en pleine terre ou
en pots vous seront dévoilés par cette agronome et auteure
reconnue.

DIMANCHE, 4 MAL, 9 h 30
JULIE BOUDREAU : «Les graminées»

Spectaculaires! Voila ce que sont les graminées ornementa-
les, ces plantes méconnues qui ont bien plus a offrir qu’un
spectacle automnal. Résistantes a la secheresse, poussant
dans des conditions de culture difficiles, elles apportent
forme, hauteur et couleur au jardin. Une conférence pour
découvrir ces plantes a feuillage {in et pour faire tomber les
mythes qui briment ces plantes aux mille qualités.

DIMANCHE, 25 MAI, 8 h 30
«Echange de plantes» au Centre sportif de Delson.

Les citoyens de Delson ainsi que les membres peuvent
y participer. Divisez vos plantes, apportez vos surplus et
vous pourrez acquérir des plantes que vous recherchez.
Les mettre en pots ou en boites et les identifier. Arrivée a
8 h 30 et échange de 9 h a 9 h 30 (la conférence suivra).

DIMANCHE, 25 MAI, 9 h 30
GILLES PARADIS : «Les papillons»

C'est plus qu’une conférence, c’est I'occasion de découvrir
de plus de 400 papillons du Québec. Nous verrons sur
place une cage d'élevage et assisterons a la naissance d'un
papillon et tout ¢a parce que nous apprendrons a repérer
une chrysalide dans notre jardin. M. Paradis nous expli-
quera aussi comment nourrir les papillons diurnes avec
une mangeoire appropriée et les papillons nocturnes avec
une recette de miellée.

VISITES DE JARDINS

Le 10 juillet, vous serez invités chez M. René Gagnon
(I'acteur bien connu), il vous fera visiter son « Jardin du
Héron » et nous visiterons le Jardin de Daniel Séguin.

Le 31 juillet, M. Gilles Paradis nous fera visiter son jardin et
nous donnera de I'information lors d’ateliers. Un 2¢ jardin
complétera notre petit voyage.

Pour plus d’informations ou pour vous inscrire,
vous pouvez communiquer avec Gilles Charrette au
450 635-3350.

Visitez notre site WEB : shedelson.fsheq.org

INFORMATIONS : Service des loisirs de Delson
450 632-1050, poste 3100

Gilles Charette 450 635-3350/ shed.delson@gmail.com
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AVIS IMPORTANT AUX USAGERS

Les portes de la bibliotheque seront fermées

les 18, 19 et 20 avril 2014

en raison du congé de Paques.

JOYEUSES PAQUES A TOUS !

P R T T T

BIBLIOTHEQUE DE DELSON

Centre d’acces communautaire de Delson
Ateliers de groupe

Prochaine session de cours pour les débutants :
le mercredi 9 avril 2014 de 13 ha 15 h

Le choix du cours est établi en fonction des inscriptions
recues. Faites vite, les places sont limitées a 8 participants
par session de 4 cours.

Pour information additionnelle ou pour inscription,
veuillez composer le 450 632-1050, poste 3700.

SPECTACLE DE THEATRE

Pour les 5 a 12 ans et la famille

LA MALLE TRAGIQUE
(Théatre de marionnettes 'OURSON DORE)

Les deux bandits, Ovidio et Ferocio, s’introduisent au
chateau de la Tour qui penche. Ils volent le sac d'argent
du vicomte caché dans une vieille malle. Guignol les
surprend, et avec I'aide des enfants, il piege les voleurs et
fait ainsi régner la justice.

Dimanche le 13 avril 2 13 h 30

Centre communautaire de Saint-Mathieu
299, chemin Saint-Edouard
Saint-Mathieu (Québec) JOL 2HO

BILLETS DISPONIBLES au Service des loisirs,

100, avenue de Delson durant 'ouverture réguliere des
bureaux administratifs et a la bibliotheque municipale
de Delson, au 1, 1 Avenue

Les billets sont également vendus a la porte, la journée
méme.

COUT DU BILLET: 7 $ %
Théétre/

les " }?’,{;} 2454

Dielson, Saint-Mathieu Saint-Phifpp

Son Chives én@/&hzanc/ééd

CONCERTS A IEGLISE SAINTE-THERESE

Pour une troisieme année consécutive, et afin de promouvoir la Culture et les Arts auprés de la population delsonnienne, la
Ville de Delson vous présente gracieusement des concerts dominicaux dans I'enceinte de I'église Sainte-Thérese. Les Notes
endimanchées se veulent des rendez-vous intimistes auxquels les citoyens sont conviés.

Le 23 mars 2014 a 11 h : (/M lare (Augerd et don quitaridte

C'est grace a I'émission Star Académie 2005 que le Québec a découvert Marc Angers et son inséparable
violon. Depuis la sortie de son album I’Enfant Roi, il sillonne la province seul, en duo ou avec son groupe,
mais jamais sans son violon qu’il fait chanter, rire, pleurer ou danser a volonté. Marc Angers est un musicien
a part entiére. 1| a cette urgence de chanter, de créer des mélodies, d’écrire ses humeurs, de casser la baraque 2
avec son violon et ses solos accrocheurs. 11 sait envolter ses auditeurs avec ses fantasmes poétiques de réves
de liberté et de quéte d’amour. Passant du rigodon enjoué a I'intensité d’une interprétation unique de Caruso,
de chansons touchantes de son répertoire a des reprises surprenantes, Marc ameénera son auditoire dans un
voyage musical captivant appuyé par des mélodies influencées par la période classique.

Le 13 avril 2014 3 11 h : (M adeleine Shyer, wne vocx pouwt led pocted

Le parcours de Madeleine Royer se décrit tel une révérence aux poeétes et aux auteurs(es) qui ont
marqué et marquent encore notre histoire. Fidéle au répertoire francophone, elle fait vivre ces mots porteurs
de la mémoire du temps. Elle chante avec bonheur les poeétes qu’elle aime, les plus grands de la chanson
francaise : Vigneault, Léveillé, Ferré, Brel, Anne Sylvestre, Beaudelaire, Apollinaire, Verlaine, Georges D'Or,
Clemence... Ceux-ci I'ont touchée et la touchent encore de par leur grande force a raconter la vie, la vie dans
tous ses états d’étre. Madeleine Royer, une voix pour les poétes. Plusieurs qualifient cette artiste de trésor
national vivant. Elle rend hommage aux pionniers de la chanson francophone. Le public se verra transporté

dans un ailleurs qui fait du bien a l'oreille et & I'ame.
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NOUVEAUTES

SUGGESTIONS DE LECTURE
C(ATEGORIE : JEUNESSE

Auteur : Hendrickx, Marie Christine
Titre : Mon fréere Manuel

Sujet : Littérature jeunesse

(Québec)
Catégorie : 6 ans et plus
Résumé : Qui est cet étranger qui a passé la nuit dans leur
voiture 7 D’otr vient-il avec son drole d’accent ¢ Antoine se
pose bien des questions sur Manuel. Quand sa famille lui offre

I'hospitalité et un travail a la ferme, la complicité s’installe peu a
peu entre lui et le visiteur costaricain.

Auteurs : Stilton, Téa
Titre : Un prince incognito

Sujet : Lectures intermédiaires

Catégorie : 9 — 12 ans

Résumé : Les Téa Sisters accueillent au collége Bradley et Irving,
deux étudiants en visite durant un mois. lls décident d’organiser
tous ensemble un grand festival avec une exposition, des feux
dartifice et un bal costumé. Les maniéres princiéres de Bradley
cachent en fait un véritable prince.

Auteur : Vandewiele, Agnes
Titre : L'eau

Sujet : Documentaire
Mes petites questions

Catégorie : 5 2 9 ans

Résumé : Des réponses simples et informatives aux questions que
peuvent se poser les enfants sur I’'eau : d’ol vient 'eau du robinet,
pourquoi boire, pourquoi I'eau de mer est-elle salée, comment
font les poissons pour vivre dans I'eau...

NOUVEAUTES

SUGGESTIONS DE LECTURE
CATEGORIE : ADULTES

IS VOV AEEHRS

T ARV

Auteur : Lafond, Alain
Titre : Les voyageurs de la nuit —Vol. 1

Sujet : Science-fiction/horreur
Roman québécois

Résumé : Comment se protéger d'un ennemi qui nous traque
jusque dans nos réves ? Samuel Swartz ne s'en doute pas encore,
mais son bonheur tranquille s’acheve. Ce voyageur de la nuit
ignore sa capacité a s'infiltrer dans les réves des gens. Doués de
ce pouvoir, les Dreamwalkers peuvent agir sur les autres a leur
insu. Sans le savoir, il a autrefois sauvé une fillette en s'opposant
a son bourreau, un monstre a la folie meurtriére qui possede la
méme faculté que lui.

Défiguré a I'issu de cette premiére confrontation, Viktor nourrit sa
haine avec un seul objectif en téte : obtenir vengeance ! Lorsque
Samuel retrouve cette fillette devenue adulte, les événements se
précipitent. Survivra-t-il & cet ennemi impitoyable ?

Auteur : Charland, Marie-Claude

Titre : Cote-Blanche :
L'étranger d’outre-mers
Vol. 1 et2

Sujet : Roman - Littérature québécoise

Résumé : In retrait du village de Monts-aux-Pins git un mystérieux |
manoir abandonné. Le départ expéditi§ de tous ses occupants |

avait jadis déclenché certaines rumeurs, dont I'une voulant qu'il

soit le lieu d'errance d‘étres n‘appartenant plus au monde des

vivants...

Deux ombres se dressent : le manoir de Cote-Blanche et son |

énigmatique propriétaire. Si ce dernier semble voué a troubler
Lauriane de toutes les facons, finira-t-elle par savoir ce qui a
poussé les Fedmore a abandonner le domaine de Cote-Blanche
trente ans plus tot?

SoroMoN
Nowrrhve

Auteur : Northup, Solomon
Titre : Esclave pendant 12 ans
Sujet : Biographie générale

Résumé : Solomon Northup est né en 1808 dans I'ftat de New
York. Violoniste instruit, il fut enlevé a I'dge de 33 ans afin d'étre
vendu dans le sud des Ftats-Unis. Dans ce témoignage inédit
publié en 1853 et adapté au cinéma par le réalisateur Steve
McQueen en 2013, il livre le récit édifiant des douze années
qu’il a passées dans la peau d'un esclave.

« Je suis né libre et j'ai vécu avec ma famille jusqu’au jour ot
deux hommes m’ont drogué, séquestré et vendu comme esclave.
Pendant douze ans, j'ai connu la servitude et I'humiliation.
Dormant a méme le sol, affamé, fouetté, j"ai failli sombrer dans
la folie... mais je n’ai jamais laissé la cruauté me briser. Mon
objectif est d’en faire un récit sincere et fidéle, et laisse aux autres
le soin de décider ce qui, de la fiction ou de la réalité, donne
I'image de l'injustice la plus cruelle ou de I'aliénation la plus
sévere. »




Mot du porte-parole : Samuel Archibald

)‘ai attrapé la lecture comme on attrape la grippe, en trainant dans les courants
d’air. Toutes les maisons de mon enfance étaient pleines de livres et toutes les
emmes de ma vie, a commencer par ma mére, ont été de grandes lectrices.

f d tété d les lect

J'ai attrapé Achille Talon, Lucky Luke et les Rubriques-a-brac chez ma grand-
mére paternelle qui avait conservé telle quelle la bibliotheéque aux milles
trésors de I’ancienne chambre des gargons. J'ai attrapé Henri Charriére, Patricia
Highsmith et John Irving dans les piles de livres que s'échangeaient ma mére et
ma tante Lisa. J'ai attrapé les Américains dans le sous-sol de mes grands-parents
maternels, ol les paperbacks jaunis s'étalaient par centaines : Hemingway,
Steilbeck et Faulkner, mais aussi David Goodis et Mickey Spillane, romans de
bruit et de fureur dans lesquels mon grand-pére a appris son anglais apres la
guerre. J'ai attrapé Dostoievski et Anne Hébert dans un gros sac de livres que
ma grand-tante Laurence m’a donné quand elle a appris qu‘elle était malade.

Personne la-dedans ne m’a chanté de grandes chansons sur les joies de la
lecture et la magie du livre. lls ont fait confiance a I'attrait austére ou racoleur
des pages de couverture et a ma curiosité d’enfant. Dans les maisons toujours
bien rangées du temps de ma jeunesse, les livres a I"abandon ne comptaient
pas pour du désordre. C'est probablement pour ¢a que j'aime autant I'idée du
grand bazar pour sortir nos livres. | ai attrapé la lecture trés jeune, moins comme
un virus que comme un vaccin, inoculé contre la solitude et la morosité des
jours de pluie. C'est un remede que je transmets depuis, en laissant des livres
trainer partout. Dans ma maison, évidemment, mais aussi dans les métros et
dans les trains, sur les bancs de parc et en visite chez les amis.

LE MERCREDI 23 AVRIL 201% :
AFFICHEZ-VOUS AVECVOTRE
LIVRE!

En ce 23 avril, Affichez-vous avec
votre livre! Portez-le fierement
partout ol vous allez, au travail,
dans le transport en commun,
a l'école, dans la pratique de
vos loisirs, lors de votre rendez-
vous chez le dentiste ou de votre
visite au musée, au cinéma, au
restaurant... Parlez des livres que
vous aimez, faites connaitre vos
auteurs favoris, profitez de cette
journée pour acheter un livre. Le
23 avril, le livre s’expose!

('est ca la vraie beauté des livres. Qu’on les offre ou qu’on les ouvre, on ne sait jamais ce gqu’on va recevoir en retour.

Photo de Samuel Archibald : Le Quartanier, Frédérick Duchesne.




LE 23 AVRIL 2014 :
C’est aussi la journée de la rose.
Viens t’abonner...c’est gratuit !

Et... il y aura une rose pour toi ! BAZAH
‘ SORTEL 03 ey
"wfwﬁsmmde
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Programmation de la Journée mondiale du livre et du droit d’auteur

23 avril a 13 h 15 : Atelier d’animation avec Sophie Rondeau (Groupes d’éleves de 5¢année)
Voici ce que Sophie vous propose comme atelier :
e Courte présentation de moi et des livres que jai écrits ;

e Mon cheminement d’auteure
(comment j’ai commencé a écrire et a publier des livres) ;

* Quelques anecdotes autour de I'écriture de certains de mes livres.
(Comment j‘ai eu mes idées, qu’est-ce qui m’a inspirée, I'écriture de mes livres,
comment j'écris, etc.) ;

» Explication du processus d'édition d'un livre au Québec
(envoi de manuscrits, maison d’édition, redevances, tirage, etc.).

23 avril a 18 h : ’heure du conte en pyjama

Les enfants de 3 a 7 ans sont invités a se présenter en pyjama accompagnés de leur plus fidéle toutou ou
de leur inséparable doudou.

l'inscription est gratuite. Le nombre de places étant limité, il est donc obligatoire de vous inscrire a I'avance
au comptoir du prét de la bibliotheque ou en téléphonant au 450 632-1050, poste 3700, durant les heures
d’ouverture de la bibliotheque.

23 avril a 19 h : Rencontre littéraire avec Louise Lacoursiére

Romanciere et biographe, Louise Lacoursiere est détentrice d’un baccalauréat en pédagogie de méme que d’une
formation en enseignement professionnel et en administration. Depuis 2002, Louise Lacoursiére se consacre a sa
carriere d'écrivaine.

Un travail de recherche exhaustif lui a permis d’accumuler une impressionnante documentation
sur les personnes, les événements et les lieux qui ont fagonné la vie de I’héroine de sa trilogie,
Anne Stillman McCormick, personnage exceptionnel et énigmatique.

En octobre 2007, elle publie la biographie de I’abbé Roland Leclerc, pasteur, journaliste et
animateur a Radio-Canada, a TVA et au canal VOX. C’est en 2012 que parait son premier
tome de la trilogie intitulée La Saline. Le cadre de ce roman se situe a la fin du XIX¢siecle,
principalement dans le village de St-Léon-le-Grand, mais aussi a Trois-Riviéres, & Montréal et
a Québec. Louise Lacoursiere est membre de I'Union des écrivaines et écrivains québécois, de
la Société des écrivains de la Mauricie et de Culture.




SECURITEDEVANT LES ECOLES:
_ RAPPEL DES REGLES SOUS FORME DE JEU

On ne joue pas avec
la sécurité de son enfant...

Mais il peut étre amusant de jouer a compléter
avec lui les regles de sécurité a observer en
présence d'un autobus scolaire.

@awmmm '
| ﬁ%ﬁ Ko
T 4.4 = Je me rends a l'avance a l'arrét d'

BUBUS: s :
, pour éviter de courir.

+ Jattends l'autobus en file sans bousculer les autres.

- Jattends que l'autobus soit immobilisé avant
de m'en approcher.

+ Je monte dans l'autobus en file et je tiens
] :

+ Je m'éloigne de l'autobus dés que j'en suis
descendu et je reste loin des

* Je compte pas en sortant de
l'autobus avant de traverser devant.

« Je m'assure que le conducteur ou la conductrice

Le pIUS g ra nd d anger m'ait bien vu avant de traverser devant 'autobus.
en transpor-t scolaire se situe + Je regarde a gauche, a droite, et encore

al'extérieur de I'autobus a gauche avant de traverser la rue.

« Jattends les consignes du conducteur ou
de la conductrice lorsque jéchappe un objet
sous l'autobus. S'il est impossible de lui parler,
Jattends que l'autobus se soit éloigne avant
de ramasser l'objet.

Comme parent, vous pouvez contribuer
a la sécurité des enfants lorsque vous circulez
en présence d'un autobus scolaire, que ce soit
sur la route, en zone scolaire ou dans la cour
de I'école de votre enfant.

o S + Je ne passe derriére 'autobus.
Sovyez attentif 4 la signalisation en zone

scolaire ainsi gu'aux abords et
dans la cour de I'école.

Soyez toujours vigilant en présence
d'un autobus scolaire.

Soyez respectueux des régles du Code de Eledie oo

la sécurité routiere, particulidrement
en présence d'enfants.

Comme parent, revoyez régulierement !-. . ‘
avec votre enfant les regles de sécurité a --- @3

observer autour de I'autobus.

Société de I'assurance
AT EQ automobile
Mo QUE]JEC

DU GUESET

www.ateqg.qc.ca www.saag.gouv.qc.ca




MUNICIPALITE
HOTEL DE VILLE

50, rue Sainte-Thérése
Delson (Québec) J5B 2B2

450 632-1050

Vous pouvez avoir un acceés
direct au personnel en
composant le numéro de poste
s’il vous est connu ou, si vous
connaissez le nom, en faisant
une recherche dans le répertoire
téléphonique.

Vous pouvez, en tout temps, avoir
acceés a une adjointe en faisant le
«Q».

Bibliothéque poste 3700
Service des incendies 450 444-6063
Service de police 450 638-0911
Urgence 9-1-1
{incendies, police, ambulance)

Info-Crime 1888 711-1800
Bureau de poste 450 632-4070
C.L.T. Roussillon 514 877-6003

Commission scolaire des

Grandes-Seigneuries 514 380-8899
Commission scolaire 450 672-4010
Riverside

C.L.S.C. Kateri 450 659-7661
Centre hospitalier

Anna-Laberge 450 699-2425
MRC Roussillon 450 638-1221
Collecte des ordures

ménagére et recyclage 514 928-5227
A.M.R. 450 638-9698

Protection des animaux

Office municipal d’habitation
Guy Sylvain 450 638-1485

N’OUBLIEZ PAS DE CHANGER LE

!

;

DES RESSOURCES
POUR TOUS

Amitié Matern’elle 514 925-1808

Groupe Ressource en Allaitement pour parents
d’enfanis de 0 a 2 ans

APHRSO 450 659-6519
Association personnes handicapées
de la Rive-Sud Ovest

100, rue Sainte-Marie, La Prairie J5R 1E8

Bénado inc. 450 632-1640
Organisme de justice alternative

197, ¢h. Saint-Frangois-Xavier, Delson J5B 1X7

Carrefour Jeunesse Emploi 514 380-9992
Ressources emplois pour jeunes
399, rue Conrad-Pelletier, local 220, La Prairie JER 41

Centre de Bénévolat

de la Rive-Sud 450 659-9651
CBRS-point de service de Candiac

8, ch. Saint-Frangois-Xavier, Candiac J5R 1A2

Centre de

femmes I’Eclaircie
Lieu d’échange, d’informations
et d’'action pour femmes
1025, rue Centrale, Sainte-Catherine J5C 1A2

C.1.J. Ad. 450 659-7761

Centre d’intervention Jeunesse Adulte
1410, boul. Taschereau, La Prairie JO5R 4E8

450 638-1131

Chambre de commerce 450 638-8242

et d’industrie Royal Roussillon
1068, rue Union, Sainte-Catherine J5C 183

La Clé des mots
Organisme d‘alphabétisation
200, rue Saint-Pierre, #103, Saint-Constant J5A 2G8

450 635-1411

La Maison du Goéland 450 845-1700
Ressource alternative en santé mentale

66, rue Saint-Pierre, Saint-Constant JSA 1C1

L’Avant Garde 450 444-9661
Groupe d’'entraide et d’'éducation populaire

en santé mentale

462, rue Saint-Paul, La Prairie J5R 2R5

La Maison Parent Enfant
Bassin de La Prairie 450 659-9188

Organisme communautaire au service de
I'enfance et de la famille
135, ch. Saint-Jean, La Prairie J5R 2J9

Parents-secours

Delson/Saint-Constant 450 635-4714
Claudette Labre-Do, présidente

Société Alzheimer
Rive-Sud 450 442-3333, poste 221

TARSO 450 444-2555
Transport adapte de la Rive-Sud Ouest

200-68, route 132, Delson (Québec) J4B 0A1

Voix sans frontiéres 450 845-1535
Bureau : 6, 2* Avenue, Delson (Québec) J5B 1N8

Organismes d’alphabétisation /
Centre de livres usagés 450 635-1411
Céline Briére, dg - La Clé des Mots

200, rue St-Pierre, #103, St-Constant J5A 2G9

www lacledesmots.ca
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DE VOS AVERTISSEURS DE FUMEE
LORSQUE NOUS PASSERONS A

I’HEURE D’ETE!

PILES

(LUB £T

ASSOCIATIONS
DE DELSON

A A 450 670-9480
Ass. Age d’or 450 632-6676
V. Laforce
Ass. baseball mineur 450 632-4364
J.M. Pepin
Ass. hockey mineur 450 638-2289

E. Lecourtois

Ass. ringuette Roussillon 450 619-2521
P. Henri

Club des Copains 438 928-0228
5. Gauthier
Club de marche

- dynamique 514 758-1966

B L. Skeates

Club de pétanque 450 632-2830
J.-C. Boisvert
CPA Ville de 450 632-1050, poste 3100
Delson
M.D.J. Sympholie 450 638-6862

SHED
G. Charette

450 635-3350

SOCCER

Delson 450 993-1682 CsR

Paroisse catholique
de Saint-Constant 450 635-1404
242, rue Saint-Pierre, Saint-Constant J5A 2A4

Coordonnatrice
Johanne Hébert-Colpron

Curé
Wieslaw Polewczak

Eglise Unie Saint-Andrew’s
450 632-0228
450 632-0117

La manne a Linge 450 632-2508

Jeannine

Dépannage alimentaire

- Club des Copains 514 677-7759




JOURNEE DECHIQUETAGE ET
DISTRIBUTION DE PLANTS D'ECHINACEE
SOMBRERO SALSA RED

Dans le cadre de la semaine des municipalités, venez nous rejoindre
le samedi 7 juin de 10 h a 14 h dans le stationnement du centre
sportif au 100, avenue de Delson afin d'y faire déchiqueter vos documents
confidentiels par la compagnie Shred-it.

Sont acceptés : papiers personnels, disquettes, cédéroms, vidéocassettes, etc.

Lors de cet événement, le conseil municipal sera heureux de vous accueillir
sur place et de distribuer 200 plants d’Echinacée Sombrero Salsa Red, notre
embléme floral. Premier arrivé, premier servi!

Une preuve de résidence sera demandée. Un plant par habitation.

Pour toute information, vous pouvez communiquer avec le Service
des communications au 450 632-1050, poste 3500 ou par courriel a
communications@ville.delson.qc.ca.

JOURNEE
[DECHIqL

Pour 'environnement.... | I g
En toute securité et confidentialit€™5"7"%
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SOIREES ESTIVALES SOUS LES £TOILES

Surveillez notre site internet car la
programmation vous sera dévoilée sous peu!
www.villedelson.qc.ca



